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®OHETUYHI O3HAKH MIBHIYHUAX JIAJTEKTIB AHTJIIT

Hpucsaxuiok O. 5.

BCTYII

Ile  pocmimkeHHS  cHOpsAMOBaHE HAa  BUBUCHHA  (POHETHUHHX
XapaKTepUCTHK, IO BiAPi3HSIOTH aKIEHTH MIBHIYHOTO perioHy AHTIII Bif
opoemigyHOT HOPMH. AKTYaNbHICTh TEMH JOCIiIKCHHS BH3HAYAETHCS THM,
0 JUIs JIOCSATHEHHS aJeKBaTHOTO B3a€MOPO3YMIHHS Yy 3B’SI3Ky 3
BapiaTHBHICTIO ()OPM MOBH B Pi3HHX JiaJIeKTaX HalliOHAILHOI MOBU BUHHKAE
HEOOXITHICTh BUPILICHHS Py Mpo0ieM B3aEMOIT JIHIBICTUYHIX YUHHUKIB
JTepaTypHOI HOPMH Ta pEriOHAJbHHUX JIaJeKTiB Yy MpoIeci MOBHOI
KOMYHIiKalii.

OHTOreHe3 BIIMIHHOCTI MIBHIYHMX [IaJIeKTiB BiJ IHIIUX BapiaHTIB
aHTJIIICBKOI MOBM KPHETHCS B TEPiOAI IIEe O CTAHOBJICHHS CTaHIAPTHOL
AHITHCHKOI, @ TAaKOXX B MEpioji HaHOUTBII CHIBHOTO CKAHIWHABCHKOTO
BIUIMBY, IO YMHWUThCS Ha I IIaJeKTH, L0 NPHU3BOAUTH 10 IIOMITHHX
JHTBICTUYHUX BiIMIHHOCTEH BapiaHTIB IIOTO PETiIOHY BiJ MiaNEKTiB IEHTPY
Ta miBOHSA AHTIII. TakuM YHMHOM, 3aHYPIOIOYHCH Y PI3HOMAaHITHICTH YCHOI
JliaJIeKTHO-3a0apBIIeHOI MOBH, JIOTIYHO BHHHUKA€E MUTAHHS, PEJICBaHTHE IS
YMOB MIDXKKYJIBTYPHOI KOMYHiKalii, SIKOrO poOJy TPYIHOII TIIOB’s3aHi 3
QJICKBATHUM DPO3YMIHHSAM [1aJICKTHO-3a0apBJICHOI MOBH, 1 SKUM YHHOM
BMMOBA MIBHIYHUX [IQJICKTIB BIUIUBAE HA CIPUIHSATTS MOBH TaKOX HOCISIMHU
aHTJIHICbKOT MOBH.

[MpoGneMu CHMHXPOHIYHOT Ta AiaXpOHiuoi (OHONOTI], MUTAHHS BUBYEHHS
JITEpaTypHOTO CTAaHIAPTy, NOCIIDKCHHS COLIAIBHOI Ta TEPUTOPiaIbHOL
BapiaTHBHOCTI MOBHM BHCBITIIIOBANICA OaratbMa JHTrBicTamMH. besmo-
CepelHIM BUBYCHHSM OCOONHMBOCTEH MMIBHIYHUX MIiaJeKTiB 3aiiManucs
Ta 3anMaroTbes O. BpO,I[OBi‘Il, C. I[aﬁepz, K. YOTCOHS, A. KenneT4,

t BpOJIOBI/Iq O.M. Amnrnwmiickas JAUAJICKTHAasE BapHUaTHBHOCTD! TUIOJIOTHYECKUH U
o0IIeTeoOpeTHYECKHH acleKkThl : aBropedepat ... 1-pa, ¢unon. Hayk.. Cankr-IlerepOypr,
1991. 42 c.

2 Dyer S. Dialect of the West Riding of Yorkshire. A short history of Leeds and other
towns. Wakefield: S.R. publ., 1970. 142 p.

® Watson K. Phonological resistance and innovation in the North-West of England.
English Today 86, 22.2. April 2006. P. 55-61.

* Kellett A. The Yorkshire Dictionary of Dialect, Tradition and Folklore. Smith Settle,
2002. 217 p.
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I XaHi60yH5, JIx. Yennce, M. MaKOBCLKiﬁ7, M. Veiikmia® Ta 1HIII,
po3rIaayn ix 3 ()OHETHYHOTO, JISKCHYHOTO Ta IPaMaTUYHOrO ITOTJISIB.
[pencraBnsieTbcsi HEOOXIAHUM 3YNMHHUTHCS HA YTOYHEHHI JAESIKHX TOHSTH,
NPUHHATUX Yy POOOTI, a caMe TEPMIHIB — akyenm Ta diarexm. SIK BUILUTHBAE 3
JIOCITIDKCHb OpPHUTAaHCHKOTO colfiomiHreicTa Ta (onerucra I1. Tpa;[rinnag,
axyenm PO3TIAAETHCS K TUI BUMOBH, a OiaieKm sSK BapiaHT MOBH, III0 Ma€e
BIIMIHHOCTI BiJI MOBHOI HOpPMH Ha BHMMOBHOMY, TIpaMaTUyHOMY Ta
JIeKCHYHOMY piBHAX. Ilix dYac BCTaHOBJCHHS apeasy pPO3MOBCIOKCHHS
CyJacHHX WIBHIYHHX [ialieKTiB y BemukoOpuraHii 3a OCHOBY Hamm Oyna
mpuitHATa Knacuikamis  gianekTiB, 3ampormoHoBaHa A. Emmicom Ta
II. TpagrimmoM, sKi [0 TIBHIYHMX MialeKTiB BITHOCWIM PETiOHH
Hopram6eprnensn, Kambepnenn, dapem, Yectmopnena, Hopkimmp, Jlankammp.

O0’exTOM JOCHIHKEHHS € NialeKTHO-3a0apBiIeHa MOBa HOCIIB MiBHIYHAX
akueHTiB Anrmii. Ilpenmer mocnifkeHHs — CBOEPIIHICTH Ta OCOOJIMBOCTI
CHPUHHATTS JialeKTHO-3a0apBiIeHOI MOBM HOCISIMH aHIJIHChKOI MOBH.
MeTol0 € BHSBICHHS Ta aHali3 XapaKTEpPHUX DPHUC IIBHIYHHX diajJeKTiB
cy4yacHOi AHIJII.

PerionaneHi BapianTH MoBH y BenmkoOputanii BigoOpaxaroTh
KYJIbTYpHY CaMOOYTHICTh HAPOY 1 YaCOM I'PatoTh OUIBII BaXIIHBY POJIb, HIXK
MOBHa HOpMa. Y MOBIi fK iepapXiuHiii cHCTeMi BHIUIAIOTH TPH APiOHIIIHMX
migcucteMn abo piBHI: (QOHETWYHA, JEKCHYHa Ta TpaMaTH9Ha, SKi €
0a30BUMH KOMITOHEHTaMH OyIb-IKOi MOBH. OCKIIBKH 00’ €KT HOCHIIHKEHHS
PO3TIINAETECS K BapiaHT MOBH / aKIEHT, SKHA Mae€ BiAMIHHOCTI Bix
op(oemiyHOT HOPMH Ha BUIMOBHOMY DiBHi, PO3BUTKY BITHOCHH aKIICGHTY Ta
JITEpaTypHOi MOBH NMPUIISETHCS 0COOJIMBA yBara. AHaJli3 XapakTepHUX PUC
MIBHIYHUX JIAJEKTIB Ta iX 3iCTaBJICHHS 31 CTAHIAPTHOI BUMOBHOI HOPMOIO
B IOMY JOCIIDKCHHI 3adillae CHUCTeMy 3BYKIB a00 (DOHOJIOTiI0 MOBHU
(BKITIOYAOYM HAr0JOC, PUTM Ta IHTOHAIIII0), CHCTEMY I'PaMaTHKU 1 CHCTEMY
CJIOBHUKOBOTO CKJI/ly MOBH a00 JICKCHKH Ta MPOBOAUTHCS Ha OCHOBI POOIT
BIIOMHX JialeKToJOriB, Takux sk JK. yeHHClO M. Veiikmin,
II. Tpaz[rinnlz, 0. ]3poz[0Biql3 Ta 1HII.

® Honeybone P. Lenition inhibition in Liverpool English. English Language and
Llngwstlcs 5.2.2001. P. 213-249.
® Wells J.C. Accents of English: Vol. 1. An Introduction. Vol. 11. The British Isles.
Cambridge university press, 1982. P. xix, 465 p.
MakoBckuit M.M. Amnrnwmiickas auanektonorus. CoOBpeMEHHBIE aHIIIMICKHE
TEPPUTOPHANLHEIC THATEKTEI Bemukxobpuranuu. Mocksa : KomKuura, 2005. 84 c.
& Wakelin M.F. English Dialects. An introduction. London : The Athlone press, 1972.
207
gTI’Ung” P. The Dialects of England. Oxford : Blackwell Publishers, 1990. P. 87.
1% Wells J.C. British English pronunciation preferences: a changing scene. Journal of
the International Phonetic Association, 2000. Mode Access: http://bell.phon.ucl.ac.uk/
home/wells /changingscene.pdf.
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[TiBHIUHI TialeKTH PO3BHHYIHCS i3 CTapOJaBHLOTO HOPTYMOPIHCHKOTO
mianekty Ta BKIROYAnH Mopkmmpchkuii, JIaHKaIMPCHKMIA 1 JiadekT, sKuii
nizmime cras morianackkum™®. Crimparouncs Ha cxemy A. Emtica, miBriumni
JiaJeKTH  NOAUIIIoThes  Ha  Tpu  miarpymu: 1) HopramGepnenn
(Northumberland), niBuiyauit Japem (N. Durham); 2) [liBgenunii apem
(S. Durham), Kambepnenn (Cumberland), Yectmopnenn (Westmorland),
niBHiyauii Jlankammp (N. Lancashire), ropoucra uactuna Becrt-Paiininra B
Wopxmmpi (West Riding in Yorkshire); 3) Ict Paitninr Ta Hopt Paiininr B
Wopxmmpi (East Riding and North Riding in Yorkshire), Marxuectep
(Manchester)®. Taknit mozin npuitHsTO 3a OCHOBY B 1iiif po6oTi. B poGori
MPUHHATAA CHHXPOHIYHUM MiAXiA OO JOCHiIKyBaHOTO MaTepiany, IIo
CTaHOBUTH TIOBHHUII ONMHUC MiaJieKTy Oe3 MOoCWiIaHb Ha icTopwuHi (akth, a
3BEpPTAa€ yBary Ha B3a€EMO3B’A30K OKPEMHX OCOOIMBOCTEH BcepeauHi
cucremu aianekty. OgHaK He MO)KHA 3a0yBaTH, 11O MiJ Yac OMHUCY JiajieKTy
BCE X HEOOXiJIHO BPaxoBYBaTH BCIO IEPCHEKTUBY HOTo COLIAJILHOIO Ta
ICTOPUYHOTO  PO3BHUTKY, TOMY 10, HAaIpUKIaZ, 3BYKH Cy4acHOTO
AHMTIHCHKOTO JiaIeKTy TiCHO TOB’sI3aHi 31 3ByKaMH CEPeIHbOAHTTIHCHKOTO
Ta JaBHbOAHIIiHCHKOTO NepioxiB. Tak, k. Yemnc Buainsge nBa miaxonu 1o
TUIOJIOTI] MiajeKTiB: CTPYKTYPHHMH, CHIPSIMOBAaHWI Ha BHKOPHCTOBYBaHI
(oHEeMaTHYHI CHCTEMH; [EH IiAXiJ BUMara€ CTaTHIYHOTO CHHXPOHHYECKOTO
ONMHCYy KOXKHOTO AaKIICHTY; TPAaIWLiWHUHK, ICTOPUYHHIA, OpIEHTOBaHWH Ha
JUHAMI9HI (POHOJIOTIUHI MpaBmia abo MPOIECH, IO BAMAarae TUHAMIYHOTO
ONNCY CTaHOBJICHHS KOXHOTO AakKIEHTy. [cTopumuHMH migxix HOpiBHIOE
JMiaxXpoHIYHI 3BYKOBI 3MiHH, SKi BiZOymHCS B PO3TJIIHYTHX aKIICHTaX.
Hemonikamu Takoro migxomy, Ha aymky JIx. VYemica, € TeHACHIlS
3MIIIYBaTH MOHATTS [JiaxpoHii Ta CHHXPOHII, a TaKoX BiJICYTHICTh
MOXIIMBOCTI ONKCYBAaTH JIEKCUKO-()OHETUYHI BIJMIHHOCTI 1 HepexojH,
Hanpukiaz, zebra 3i 3sykoM [i:] aGo [e/, envelope 3 [e] a6o [p]".

3 JHrBICTUYHOTO TOINIANY HaceseHHs AHIUIT PO3AUIEHO OibII-MEHII
PIBHOMIpHO MiX MiBHIY4IO Ta miBIHeM. OTxe, OJU3BKO TTOJIOBUHH KHUTEIIB

1 Wakelin M.F. Discovering English Dialects. Aylesbury (Bucks): Shire Publications,
1978. 63 p., ill., map

2 Trudgill P. Saociolinguistic Variation and Change. Edinburgh University Press,
2001, 224 p.

B3 Bponosmu O.U. JluanekrHas BApHATHBHOCTb AHITIHICKOTO S3bIKA: ACTICKTHI TEOPH.
Jlennnrpan, 1988.

4 Makosckuit M.M. AHCmiicKast nuanexronorus. CoBpeMEHHBIE aHTIIHHCKHE
TeppUTOpHANIbHBIE JHaNIeKTh BennkoOputanun. Mocksa : KomKnura, 2005. 84 c.

MakoBckuit M.M. Axrmmiickas auanektonorus. COBpeMEHHBbIC aHTIIMICKUE

TeppUTOpHANIbHBIC qHaNeKThl BennkoOpuranun. Mocksa : KomKnura, 2005. 84 c.

18 Wells J.C. British English pronunciation preferences: a changing scene. Journal of
the International Phonetic Association, 2000. URL.: http://bell.phon.ucl.ac.uk/home/wells/
changingscene.pdf.
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AHTITIi TOBOPATH TEBHOIO MipOI0 Ha MiBHIYHOMY JiaJieKTi, 33 BHUHATKOM
HEBEJNMKOI KUIBKOCTI JIOJeH, 1m0 BHKOpucToBYloTH RP  (Received
Pronunciation)®’.

1. BinminHocTi miBHiYHKMX nianekTiB Ha oHeTHYHOMY piBHI

VY meHTpi yBarm B Wiif poOOTI 3HAXOMATHCS BIIMIHHOCTI MiBHIYHHX
nianekTiB Ha opdoemniguHOoMy piBHI. Ockibku rpadCcTBa MiBHIYHOI AHTIIIT
po3TamioBaHi He Tak jgaleko Big kopmoHy 3 Ulormamiero, BIUIMB
IIOTJIAH/ACHKOTO aKIEHTY HalOLIBII MOMITHO, X04a, Oe3CYyMHIBHO, € OaraTto
0COONMBOCTEW BUMOBH XapaKTePHHUX TUIBKH U PETiOHIB MiBHOYI AHTIII.
[TiBHIYHI aKLUEHTH XapaKTePU3YIOTHCS DPUTMIYHICTIO BHMOBH, KOPOTKMMH
TOJIOCHUMH, CWIIbHHMH, Halpy)XeHHMMH IPUTOJIOCHHUMH, IO JI0Ja€ MOBI
JKBABOCTI, CHEPrii Ta pUTMY.

OCKIJIbKH TOJIOCHI O1BLIOK0 MIpOIO CXHIIBHI JIO BUILHOTO BapiroBaHHS i
TOMY HECyTh 1H(OpMAIlI0 TEPUTOPIAILHOIO  XapaKTepy, OCHOBHI
BIIMIHHOCTI akKIleHTiB Big RP momsraroTe y BOKadiuHiil cHUCTEMi: 5K B
KUTPKICHUX XapaKTepUCTHKAX, TaK 1 B SKICHUX TIOKa3HUKAaX OKPEMHX 3BYKIB.
Haememo mpukmaan (OHETHYHUX BIIMIHHOCTEH B CHCTEMi TOJOCHHX
(MoHO(TOHrOB, mUQTOHTIB) TMIBHIYHUX  akmeHTiB Big  Received
Pronunciation, oTpuMaHHX HaMH B MPOIIECi aHANI3Y aBTEHTHYHHIX JKEPEIL.

Tax, HOCIi MIBHIYHXX [iaJIEKTiB Pi3HOTO BiKy BUKOPHUCTOBYIOTH KOPOTKHMA
rojIoOCHUU [a] Ta B JesKUX BHUIAJKax 3BYK [/ B TakMX CllOBax, sIK grass,
laugh, chance, branch, dance, Toxi sik Ha miBAHI BUKOPUCTOBYETHCS TOBIHA
rojocHuit [a:]. OmHak y moegHaHHSIX asp, ass, ast BuMmoBa [a.] 3a3Buuait
BimoOpaxaethest sk [w]: glass [glees], fast [feest]. Y 3akpuTomMy cKiami
BUKOPHCTOBYETHCS JIOBTHi [a:] 3aMiCTb [®], HANPUKIIAK, Y TAKUX CIIOBaX, SIK
lad, sad, cat, lass, man. We managed [ma:nidzd] to save your main cabaret
[ka:bare:] room™. You are the gaffer [ga:f5]. Nay, lad [la:d], thee carry
[ka:ri] on®. Slkmo ronocHuii 3ByK [a] iime 3a ampokcumantoMm [w], To
TOJIOCHHH peali3yeTbes sK [ce]: warm [weerm], warn [weern].

Kopotkwuii ronocHwmii /4] B Received Pronunciation peamni3zyerscs sik /p] B
paiionax Mopkumpa Ta bpendopna: someone [samwon] — [‘somwan],
wonder [‘wanda] — [ ‘wonda], club [klab] — [klpb] Ta iami. It was becoming
[bikvmin] more and more industiralised™. | could start to understand

7 Wells J.C. Accents of English: Vol. 1. An Introduction. Vol. 11. The British Isles.
Cambridge university press, 1982. P. 349.

'8 peter Kay’s Phoenix Nights. The Complete Series Two / directed by Peter Kay;
starring: Peter Kay, Dave Spikey. VCI, 2003. 145 min.

* The Full Monty / directed by Peter Cattaneo; starring: Robert Carlyle. 20™ Century
Fox Entertainment, Inc., 1997. 91 min.

2 1pid.
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[vndadsta:nd] what the people were saying. I was ushered [vfad] forward by
the pensioner?.

3aBIsSKH JOCTIKCHHAM, TpoBeneHUM 1me B 1998 poumi k. Yemicom
BUSBIISETHCS, M0 TIEpeBary MOJIONb BiJJae MIiBHIYHOMY BapiaHTYy.
Craructuka Taka, mo 44% mronei, mo Hapoawmucs micas 1973 poky,
BUMOBIISIOTh one [won] Ta Tinbku 30% THX, XTO HapOAUBCSA B IMEPiof 3
1954-1973  pp., BHUKOPHCTOBYIOTh  cTaHmapTtHy  dopmy  [wan].
[poromnomensas [v] 3aMicTh [4] CBITYUTH TPO BIACYTHICTH PI3HUII MiX
TaKAMU TIApaMU CIiB, Ak put Ta putt B miBHIYHUX akmeHTax. Tak, TOJOCHUHA
RP /4] peanizyetbes sk [v]: love [1av] — [1vv], blood [blad] — [blvd], stuff
[staf] — [stof], puff [paf] — [pof], custody [‘kastadi] — [‘kvstadi], money
[‘mani] — [‘moni]. TloegHaHHS «O + HOCOBHH MPHUTOJIOCHUN» TaKOX
BimOuBaeThesa 5K [uf: long [lun], strong [strunn]. You have an inferiority
complex, that’s why you play the drums [dromz]. A month later | got all my
redundancy [ridvndonsi] money. One of my cousins [kvzons] was an
inspector for a large bus company [bvs kompani]*.

[ro BiIMIHHICTP MOXKHA ICTOPHYHO MPOCTEIKUTH HA PO3Maji CEPEIHBO-
AHITIHCHPKOTO KOPOTKOrO TrojiocHoro /[v/ Ha naBi ¢onemu. lle cramocs
reorpadiuHo 3a TphOMa HampsMaMH;, Ha MiBAHI AHIJIl, B Yelbci Ta B
Motnannii 3apa3 € cuUcTeMa 3 IIECTH KOPOTKHX TOJNOCHUX, HA ITiBHOYI
Amrmii Oynma 30epekeHa cHCTeMa 3 ITUSTH TOJIOCHUX 3BYKIiB, K I
MIPEJCTaBICHO B CHCTEMI TOJIOCHUX 1o JIk. Yecy.

BimHOocHO  mUQTOHTIB MOXHAa  BUAUIUTH HACTYMHI  (POHETHYHI
0COONMBOCTI: HI3XiTHUNA TUQTOHT [er] TpencraBisie a00 BY3bKHH TUPTOHT
[12], abo BimOyBaeThCs CTSATHEHHS AUPTOHra 10 MOHO(TOHTa [e:]: plate
[plett] — [plet], mate [mert] — [met], bay [ber] — [be], ane mesiki cioBa, sKi
MalTh y HamucaHHi €igh, BUMOBISIFOTBCS 31 3BYKOM [er] y TMiBHIYHHX
aKIEHTax, TAKOX K i B BHMOBHIN HOpMi: weight [wert]. It will not take
[te:K] a minute. I'm gonna faint [fe:nt]*.

She had this great [gre:t] big bowl.

Tpamumitina RP popma mudronry [er] B nianexti Tattacaiin (Tyneside) —
[12], sxa Bimpi3HAETHCS Big QOpMH MPUHAHATOI BUMOBU i MOHO(TOHTY [e:/,
0 € «3araJbHONPHIHATAM MIBHIYHUM BapiaHTOM» (mainstream northern
variant). ¥ cydacHiii ¢opmi nianekry TaitHcaiin Tpaauuiinuii tudToHr [er]
(six B c1oBi face) BUKOPUCTOBYETHCS CTApIIUM MOKOIIHHSIM, TOAL K MOJIOJb
BBA)KA€ 3a Kpallle 3araJlbHONPUHHATHN HaJUIOKaJbHUI MIBHIYHUHA BapiaHT

2 phinn G. The Other Side of the Dale. Penguin Audiobooks. Running time 3 hours

?2 Robbie Williams. The Show OFF Must Go On. BBC. 2004. 40 min.

% The Full Monty / directed by Peter Cattaneo; starring: Robert Carlyle. 20™ Century
Fox Entertainment, Inc., 1997. 91 min.
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(BHIIAOK [ialIeKTanbHOTO BHPIBHIOBAHHS)>. Ba)kaHHsS MOJIOIOTO TOKOJiHHS
3By4YaTH TaK, SIK Cy4acHi >KUTEJNI IiBHOYI, SIKI YCBIIOMIIIOIOTh «CTapOMOTHI»
(oHEeTHYHI pHCH, € pe3yabTaTOM BTPaTH OJHOTO 3 MapKepiB, IO
XapaKTepU3yIOTh Ta OE3MOMHIIKOBO BHU3HAYAIOTh HOCIIB MiBHIYHO-CXiJHOTO
periony.

[Mo3uniitna RP ¢opma nudronry /3v]/ Takoxk € By3bkuM auToHroM abo
MOHOGTOHTOM [0.]: boat [b3vt] — [bo:t], nose [n3vz] — [no:z], ane Oararo
ciiB 3 aurpagom OW abo OU B HANMCAaHHI, B BUMOBI, HABIIAKH, MATUMYTh
KOpOTKHA MoHO(TOHT [v/. Takum uuHOM, cioBa NOSe Ta knows wHe €
oMoHUMaMu. L BiAMIiHHICTE BTpadaeTbesi, 00 MOJO/E MOKOJIHHS CiBepsSH
BCE HACTillle BHKOPHUCTOBYE IOH(TOHT [30] it 000X map ciiB. Y Takux
cIloBax, sk COW, brown, house, 3asBuduaii BUMOBISIETECS TUGTOHT [av], ane
iHOZI B ESIKMX paifoHax MiBHOYI AHIIII MOXXHA MMOYYTH TOBTHH MOHO(TOHT
[a:] — caa, braan, haas. Y cioBax NUrse Ta SQuUare BHKOPHCTOBYETHCS
JOBr'uii MOHO(MTOHT /3] Ta OUIBII TNEPeAHBOS3UKOBI [e:] BIANOBIAHO.
Y npoMoBi poGITHUYOTO Ki1acy jAjist 000X IPyII CJIiB BAKOPUCTOBYETHCS OJNH
Bapianr [e:] (hurt [he:t], girl [ge: 1], where [we:]).

KombiHnarist a+k peanizyerbes sk nudToHr [ar] ado [er]: back [beik] /
[baik]; black [bleik] / [blaik]. Tonocuuii i mepex nNd BigOHBaeTbCA SK
kopotkuit [i]: blind [blin], find [fin], a B mnoemnanui 3 Id Ta ight
peanisyersest sik gosruii [i:]: child [#i:ld]. T'water in t’hen coops froz up
last night [ni:t]. You were all reight [ri:t] though®.

TonocHuii i, skuil peamizyerbes sik AUGTOHT [ar] y JiTepaTypHOMY
BapiaHTi, BUMOBIIETBCA [01]: five [forv], like [Ioik], time [tomn]. TloenHaHHS
«ol + npuzonocnuily peamizyetscs K «[ou] + npuconocnuiiy: gold [goud],
holt [out].

Cucrema aHIJICHKOIO KOHCOHAHTH3MY € ICTOPHYHO OUIbII CTIMKORO.
[TpurosiocHi BUKOHYIOTh OCHOBHY iH(opMauiiiHy ¢yHKIiI0, 3a0e3neuyoun
iZeHTU]IKAI[if0 CJIOBa, a 3HAYUTh 1 CEHC BHUCIOBIOBaHHSA. OCHOBHI
BIIMIHHOCTI MPHUIOJOCHUX MIBHIYHUX aKIEHTIB Bil RP mpoCTexkyroThCs B
HAacTymHOMY. Y 6araThoX miBHi4HMX rpadcTBax, oco6mmBo B Mopkimmpi,
Jlankamupi Ta niBHivHOMY Mimtenai, BuOyxoBuii ambBeossipauit [t] B
OJHOCKJIQJIOBUX CJIOBAaX 3 KOPOTKHM KOPEHEBHM TOJIOCHHUM Ha KiHLi cJloBa
NIEPEXOJUTh B AJILBEOJISIPHUI allpOKCHMAHT /.4, SIKIIIO TaKe CJIOBO B PEYCHHI
ab0 HACTYMHHI CKJaJ y CIOBI MOYMHAIOTHCS 3 TOJIOCHOrO 3BYKY: get them
[ ‘geaom], let it be [le4it’bi:], B NBOCKJIAIOBUX CJOBaX 3 HAroJIOCOM Ha
npyruii cknan (delete, excite, allot ...), a Takox y ¢pa3oBi miecioBa 3a
YMOBH, SKIIO TOJIOBHHI HAarojoc INpHUMaJae He Ha JIE€CIOBO, a Ha

2 Watson K. Phonological resistance and innovation in the North-West of England.
English Today 86, 22.2. April 2006. P. 55-61.
% phinn G. The Other Side of the Dale. Penguin Audiobooks. Running time 3 hours
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NpUAMEHHHK (put it ‘down, ane He ‘fit her). lleir mporec oOMexeHMI
JIEKCUYHO Ta He BiZI0yBa€ThCS y MPUKMETHHKIB, IMCHHUKIB, ajle HEJIEKCHYHI
kateropii (not, but, what, that) motpamstoTs i e mepexin.

BpuraHcpki JHIBICTH IO-Pi3HOMY BHU3HAYalOTh 1€ SBUILE NEPEXOAY
BHOYXOBOTO aJbBEOJSIPHOTO B albBeOJApHHUN ampokcumanT. [Ipodecop
Jx. Vemnc®® Hasusae npaBwioM ‘T-R’ te, mo y II. Kapa (Carr) e
‘nocnabnennsam’, y Jx. bina (Beal) — ‘Bumosa [t] six [r]°. Y npomosi HociiB
MBHIYHAX BapiaHTIB MOBH BiIOyBAa€ThCS CBiIOME BHUKOPUCTAHHS IHOTO
mporiecy (Ha BigMIiHY BiJ BHUKOpPHCTaHHS acmipamii a0o TiIoTTami3arii).
ExcniepMeHT 4acTOTHOCTI BHKOPHCTAaHHA IbOro ()eHOMEHa I0Ka3aB, II0 B
MOBI XiHOK POOITHHYOTO KJIaCy BHKOPHCTOBYETHCS BapiaHT albBEOJIPHHUN
aTIpOKCHMAHT /.¢/, cepenHiil Kac Ta OLTbIT MOJIOAE TOKOJIIHHSI BUMOBIISIOTh
MUTTEBUN anbBeoNsApHUN [r/. TpagumidHUN TepUTOpiadbHUH MOILT
JaNeKTiB Ha MiBACHHI Ta MiBHIUHI y pa3i 3 sBumem nepexony [t] B [r]
TaKOXX MPOBOJUTH BIIMIHHOCTI Y BUMOBI: «TaMm, JI¢ Jie[adi >KUTEJi MiBIHS,
ocobmuBo Ha bi-bi-Ci, omyckaloTh NpUrojOCHUH, CIBEpSHUH 3aMiHIOE HOTO
Ha abTePHATUBHUMI IPUTOJNIOCHUH ‘I’ norra nother onel»”’

VY Becr-Paiiniary (B sikuii BXxoaute bpendopn) ta B iHIIMX paiioHax
Wopkumpa, m3inki BuGyxoBi [b, d, g] craroTe ToyxXumu BHOYXOBMMH
[p, t, k], a0 Ticng HUX ¥ine TTyxuid npuroiocHud. BinOyBaeTbes pemyKiist /
npuriytieHHs npuronocHoro. Tak, Bradford Bumosnserscs sik [ ‘breetfad], a
could swing sik [ ‘kotswin)]. lle onHier0 OCOOMUBICTIO aKIEHTIB € Te, IIO B
HUX 4YacTo 30epiraroThcs pHCH, BTpadyeHi HOPMOIO a00 HaBIAKWU:
BAMOBIIIIOTBCS Ti 3BYKH, SKi B JIITEpaTYpHOMY BapiaHTi BiAcyTHi. Tak, B
inTepBOKambHOMY mosiokeHHi [d] 3 momampmmm [r] peamizyroThes SIK
I3BIHKUN (GpukatuBHuil [J]: powder [‘pa:da], ladder [la: da]. 3 iumoro
00Ky, B psAi CIIB CHOCTEpiraeTbcsi peanizamiss 3yOHux [d,0] sk
ansBeossiproro [d] B cepemuni cioBa Ta B mo4arkoBii moswmigi: father
[ fa:da], together [to’geda].

[liBHIYHO-aHTJIHCHKIH ialeKTaNbHUHN pailoH XapaKTepU3yEThCS THM, 110
TaM 3yCTpivaeThcsi TOPTAaHHA CMHYKA Mepel FOJOCHHMH Ta Ha KiHLI CJIOoBa
TopsiA 3 Tpeactipariiei TIyXux MPOPUBHEX [p, t, k, [: that all [0a7>:], now
what [noowa?], Feet [fi:?], leak [li:?]. Millenium did not [didn?] Have a
title. I'm putting that [pv?mgdce?] in the song. | wanted to sing that song
[won?atasinda?svng] .

% Wells J.C. British English pronunciation preferences: a changing scene. Journal of
the International Phonetic Association, 2000. Mode Access: http://bell.phon.ucl.ac.uk/
home/wells/ changingscene.pdf.

" Honeybone P. Lenition inhibition in Liverpool English. English Language and
Lingzuistics, 5.2.2001. P. 213-249.

® Robbie Williams. The Show OFF Must Go On. BBC. 2004. 40 min.
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Y pa3i ropraHHOI 3MHYKM IeEpelmKoja IOBITPSIHOMY HOTOKY
CTBOPIOETBCS B PE3yJIbTATi 3MHUKH TOJIOCOBHX 3B’s130Kk". Taka pearisartis €
HaWOUIBII TOIIMPEHNM (OHETMYHHMM IPOLECOM, SKHH BiOyBaeTbcs B
6araTbox BapiaHTax OPUTAHCHKOI aHTITIHCHKOI, X04a, CyIsa4uu 3 onucy Ilirepa
Tpanarinna, HassBHICTh TOPTAHHOT 3MUYKH B MOBI HOCIiB MiBHIYHUX Ji1aJICKTIB
OyI0 MMOMiYeHO JINIIE B CEpeINHI MUHYJIOTO CTOMITTA. € TyMKa, IO TBePINi
NIPUCTYTI € «OJHA 3 HAMOULIBII raHeOHMX pPHUC OPUTAHCHKOI AHMIIIHCHKOI».
3Bifici BUHHKAae HOBE TBEPKCHHSA, IO BCi AKIEHTH CTAIOTH BCE OLIBII
cxoxumu Ha Estuary English, me us ocoOnuBicTh € THUIOBOIO PHCOIO.
3akinueHHs -ing BUMOBNsAETBCS sk [IN] abo [ing]: coming [komin].
3yCTpivaeThCsl TAKOXK MOBTOP (POPMH CIIOBA, HATIPUKIIAN, B singing [singin/,
X09a YacTime B TakuX (GOpMax BHKOPHCTOBYETHCS BEISIPHO-HOCOBA /
AJIbBEOJIIPHO-HOCOBA 3MiHa, singing [singin]. How tha’ doing [dvin]? I'm
putting /pvtimg] that in the song [spng]*. ®pikatusme [h] 3a3Bmuaii
OIYCKA€ThCs (OCOONMBO TEpe] TIaCHHUM 3BYKOM): come here [kvmia], ask
him [vskim], hell [el]. Happy to help [elp].

Me hands [a: ndz] have all melted. I was born in Hardwick [a:dwik]*".

B Toi1 e yac mysxe MOMINpEeHe NPHETHAHHS A0 CJiB, SKi IOYHHAIOTHCS 3
rosiocHoro, Heerumosoriunoro [h], mampukian, hobstinit (= obstinate),
hawful (= awful). TTouatkoBe moennanus cl nepexoauts B [tl]: clad [tlad],
climb [thim]; gl — B [dI]: glad [dlad], glass [dlas]. TTouaTtkoBe Sh mepen
rOJIOCHUM BifgoOpaxkaetbes sik [SK]. Y psiai BUnaakiB mapaienbHO iCHYIOTh
BapianTu 3 [/ Ta [SK].

JlatepaneHuii ansBeossipauii [I] B cepenuHi cioBa He BUMOBISETHCS B
noeaHauusx Id, If; Ih, Ip, Is, It. Are you all right [o:ri:t] 7%

You almost [5:most] had it all. She were always [>:we:z] shoutingss.

He moxHa 3anummTi 0e3 yBard Toil ¢axT, mo B cepeui XX CTONITTS
MicTa MiBHOY1 AHTIIIT OyJIH IIEHTPOM PETiOHATBHHUX CTAaHIAPTIB, a Ha Il Jac
MiBHIYHI aKIEHTH KOHKYPYIOTh Ta CTHUKAIOTHCS 3 BIUIMBOM HE TUTBKH
BuMoBHOT HopMu Received Pronunciation, ane i MonudikoBaHOro THITY
BumosH Estuary English.

JIx. Bpyk cTBepiKye, IO aHTJIIHCHKI JIalleKTH JIyXe BIUIMBAIOTH Ha
CTaHAApTHUI auriicekuii>. T OBOpSIYM PO AKLEHTH, NPUKIAZAOM BIUIMBY

» Bamues C.A. Pe(bHeKCBI CMBIYHO-TOPTAHHOI'O CJIOTOBOI'0 akKLEHTa JIMTEPATYpPHOT'O
AHTJINICKOTO SI3BIKA U B CCBepHoaHFHHﬁCKHX M I0KHOAHTJIUHCKUX JAHAJICKTax Bemuko-
OputaHun. Bonpocel ponemuxu, ouarekmonocuu u ucmopuu sA3vikda. Jluneeucmuieckoe
uccaeoosanue. T.1 M., 1976. C. 14-29.

% Robbie Williams. The Show OFF Must Go On. BBC. 2004. 40 min.

# peter Kay’s Phoenix Nights. The Complete Series Two / directed by Peter Kay:;
starring: Peter Kay, Dave Spikey. VCI, 2003. 145 min.

*2 The Full Monty / directed by Peter Cattaneo; starring: Robert Carlyle. 20™ Century
Fox Entertainment, Inc., 1997. 91 min.

 phinn G. The Other Side of the Dale. Penguin Audiobooks. Running time 3 hours

% Brook G.L. English Dialects. Blackwell, 1978. P. 35.
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MIBHIYHMX aKIEHTIB Ha MPUHHATY BUMOBY MOXE CIyI'yBaTH 3MiHa B BUMOBI
nosroro 3Byky [o.] B RP ma [p]. Cnouarky cnosa Off, lost, cross
BUMOBIISUTHCS 3 KOpOTKMM /[p/. IToTiM BimOymocs MOJOBXKCHHS IO [0:] B
MBICHHUX aHTJicbkux akmeHtax Ta RP. Ilporte mpormec 3MiH mimoB y
3BOpOTHHH OiK, 1 MOYaTKOoBa KOPOTKa (hopma BiHOBIMOEThCs. OfHAK JTOBra
rojocHa [o:] 30epirmacst Ta TPOSBISAETECA B MOBI CEpPEIHBOTO KIIACy,
OCKIJIbKM BapiaHTH NPOTOJIOIICHHS IMOJIOHMX CIIIiB 3 JIOBI'MM T'OJIOCHHM
TUTIOBI U TIPEACTaBHUKIB HIDKYMX IIApiB pOOITHHYOrO Kiacy, a cepen
MoBLIB Ha RP — 1151 KOHCepBaTHBHUX a00 apUCTOKPATUYHUX IIapiB.

VY nocnimkenni J[x. Yemica mpocTeKyeTbesl 3B’SI30K i€l TeHAEHLIT 3
TEpUTOPiAIbHUM BapiroBaHHsIM. Maibxe 80% pecroHIeHTIB, 110 KUBYTh Ha
miBHO4YI AHIIIT Ta YelbCy, BBRXKAIOTh 33 Kpallle KOPOTKHUI 3BYK [p] y CIOBI
halt, a 3Byk /[o:]/ Oinbm xapakTepHuil mjis xuteniB miBaHs Anriil. Kpim
Toro, Maibke 60% MOJOZOrO TOKOJIHHS BHKOPHCTOBYIOTH KOPOTKHH
IJIACHUM B I[bOMY CIIOBI, TOJI SIK JIFOJM CTAPIIOTO IOKONIHHS BBaKAIOTh 32
Kpalie 3BYK /. 2%

OnHak BIUIMB, SKWH YMHUTHCS IIBHIYHUMHU aKIEHTAaMH Ha TPUHHATY
BHMOBY, HE TaKHUil BXKe i Benukuid. JIesKi BUEHI CTBEPKYIOTh, IO OCTAaHHI
pOKH OynM BijJ3HAueHi CHaJoM y BHMKOPHCTaHHI TpPaAWIIHHUX MdiaJleKTiB
niBuiuHoro periony. M. Veiiknin® sasense mpo mocrymose pyiiHyBaHHS
perioHabHOTO JiaJIeKTy MiJ BIUIMBOM CTaHAAPTHOI aHIIHCBHKOI. ABTOp
aKI[CHTYE yBary Ha TOMY, 1[0 PETIOHATBHUHN MialeKT HalKparie 30epiracThCst
B CLIBCBKII MICIIEBOCTI, X04a 1 TaM BiH CXWJIbHUII 10 pyiiHyBaHHs. HaBiTb y
THX PEerioHax, Je NpOJOBXKYIOTh TOBOPUTH Ha JIaJIEKTi, HOTO )KUTENl CTal0Th
HOCIIMH [IIBOX JiaJeKTiB, TOOTO BHKOPHCTOBYIOTH IialleKT y CBOIH
MICIICBOCTI, a CTaHAApPTHY aHTIIHCBKY — HaJieKo BiJ JoMy abo «Ha Oiaro
OTOUYIOUHX».

2. OcobuBocCTi MiBHIYHUX JAiaJIeKTIB
HA JIEKCHYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PiBHSAX
TpamumiiHo BUBYCHHSAM 3MiH, IO BiAOYBAaHOTECS B TEPUTOPiaTbHHUX
nianekTaxX, 3aiMaroThCcs Taki OpHWTaHCBKI JocmigHuk, sk k. Yemrc,
Ix. Yambeps, I1. Tpanrim37, Jx. I-IeLIJipSB, . KpiCTaﬂsg, . I[)KOHC4O, y

% Moumuna T.B. JlMHaMKMKa COBpPEMEHHON MTPOM3HOCUTEIBHON HOPMBI aHIJIMICKOTO
s3pika. Coopuuk Hayuwvlx mpyoos MIJIY. 3eyuawas peuv: meopus u npakmuxa.
Beim. 453. Mocksa, 2000. C. 131-140.

% Wakelin M.F. English Dialects. An introduction. London : The Athlone press, 1972.

207 p., map.
" Chambers J.K., Trudgill P. Dialectology. Cambridge : Cambridge University Press,
1998. 224 p.

® Cheshire J. Variation in an English dialect. A sociolinguistic study. Cambridge
University Press, 1982. 142 p.
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YUIX Tpansgx HaWOIIBII TIOBHO BHCBITJICHA crienudika BiAMIHHOCTI MiX
JITEpaTYpHOIO MOBOIO Ta MiaJlekTOM Ha BCIX TPbOX MOBHHX PIBHSIX —
(oHETHYHOMY, JISKCHYHOMY Ta TpamMarndyHoMy. HesBaxkaioum Ha Te, IO
00’€KTOM JIOCIIDKCHHS € aKICHTHU MiBHIYHOI AHIJIIT, BaXJIMBUM 3 TOTJISTY
CKJIQJHOCTI CHPUHHATTA AialeKTHOI MOBHM € pO3IJIs HEBIMOBIIHOCTEH
JIEKCHKO-TpaMaTHYHUX (opM 31 CTaHAAPTHUM BapiaHTOM aHTJIHCHEKOI MOBH,
OCKIJIbBKM B MOBI HOCIIB periOHaJIbHUX aKIEHTIB HEMHHydYa TOsBa
XapaKTepPHHUX HIaIeKTHUX PHC.

CrnoBa 3 KyJnbTypoCIeIi(piYHUMH 3HAUYEHHSMH BigoOOpakaloTh Ta
MepefaroTh HE TIMBKH CIOci® KWUTTS, XapakTepHUH Ui TEBHOTO
CYCINBCTBA, ale TAKOX i croci® mucmenns . Tpaauuiiai TepMinu i hpasm,
acomiiioBani 3 IliBHiugro AHTTIi, B OCHOBHOMY B34Ti 31 cep KHUTTI
pOOITHHKIB Yy CITBbCBKIH MicmeBocTi: (hepMepcTBoO, puOaIbCTBO, TipChKa
MIPOMUCIIOBICTh. JIIHIBICTH, IO JOCHIKYIOTh MUTAaHHS B 00JIACTI JIEKCUKU
AHIIIIHCEKOT MOBH, CTBEP/IXKYIOTb, III0 CaMe Ha MiBHOYI AHIIIT 3yCTpidaeThCs
HaWOIbIE 3aM03WYEHUX CKAaHIMHABCHKUX EJIEMEHTIB. Y TEpUTOpialbHUX
niayiekTax TiBHIYHOI AHOmM{ 1 3apa3 0araTo CKaH/IiHaBi3MIB, sKi HeE
3YCTPI4arOThCs B JliTepaTypHiit MoBi. B.H. SIprieBa HaBOIUTH Taki MpUKIAIN:
dag — poca (ckano. dogg), frosk — acaba (ckand. froskr) Ta ia*. Kpim toro,
MiBHIYHI [iaJIeKTH MAalOTh OpPHTIHAJIBHY JIEKCHKY, BHKOPHUCTOBYBaHY B
moOyToBii cepi, criemianbHi GopMH BUpaKSHHS BiTaHHS, MPOIIaHHS (HATIp.
tarra sithee) ta ixme. I1ix BIIMBOM CTaHAAPTHOI aHIIIIHCHKOT perioHanbHi
JHaJeKTH TOCTYIOBO PO3MHBAIOTBCS; JKHTETl CTalOTh HOCIAMH JBOX
nianekTiB. PerioHadpHO MapKOBaHi CJIOBa HE TUTBKM MOBHICTIO 3HHUKAIOTH 3
MOBH MOJIOIOTO TIOKOJIHHS, 10 JKUBE B CLIBCHKHX pPErioHax, 3MIHIOIOTh
sHaueHHs (wireless — radio), ame 1 CXWwibHI OO0 3aMiHM Ha OUIBII
yHiBepcalbHi 3aBIsku MoBi pexigamu (Sand shoes, pumps, plimsolls —
trainers)”®. OcHOBHUMH IKepenaMH THCKY Ha [IalleKTH BBaXaloTh 3acO0H
MacoBoi iHdopmauii, cowmiagbHi 3MiHHM, reorpadiuyHy MOOUIBHICTBH
HACEJICHHS, CUCTEMY OCBITH, a TAKOX COIaJbHE BIJHOIICHHS. 3MiHIOIOTHCS
HEe TUTBKH cloBa abo iX 3MicT, ane BimOyBaeThcs IX 3HHKHEHHS 3 MOBH,
«BUMHUpaHHs». DaxiBli MONEPeHKAIOTh, N0 JIAICKTH HAHOIMIKIUM 4acoM
NOMITHO 3MIHATBCS, «IETPanyloTb», 1 TOMY 3aKIMKAOTh IO MOXKIHBO

% Crystal D. Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge, 1995.

429 p.

B) Jones D. English pronouncing dictionary / edited by Peter Roach & James Hartman.
15" ed. Cambridge Univ. Press 1997. 559 p.

! Bew6uuxkas A. [onnvanue KyJbTYp 4epe3 MOCPEACTBO KIIIOUEBBIX CI0B. MOCKBa :
SI3bIkK cnaBsiHCKOM KynbTypsl, 2001. C. 57.

2 Slpuesa B.H. Pa3BuTHe HAanMOHAIBHOTO JIUTEPATYpHOTO AHIVIMIICKOTO SI3BIKA.
WUzn. 2-e, uctip. Mocksa : Enutopuan YPCC, 2004. 288 c.

* Brook G.L. English Dialects. Blackwell, 1978. 232 p.
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MOBHOTO (hiKCyBaHHS iX aKTyaJbHOrO CTaHy. BOHM HamoIAraroTh Ha
HEOOXITHOCTI 3axHCTy Ta 30EpeKEHHS JIHTBICTHYHOTO pI3HOMAHITTS,
OCKIJIbKM BTpaTra MOBU a0o mdianekTy € 30iAHIHHAM TOro NUISXY, SKHUH
MIPOMIIIJIO JIFOJICTBO, 1 MOXKE CIIPUHAMATHCS SK MOCSTaHHS Ha IIpaBa JIOJEH,
SIKI PO3MOBJISIFOTH ITI€EF0 MOBOIO 200 Ha IIbOMY aianemi“.

OnHi€l0 3 OCHOBHHMX IPHYHH, SKy IPOIOHYE aBTOp CIOBHHKA
fiopkmmpcskoro  miamekty A. Kemner™, wuepes sy BapTo BHBUATH
perioHaNbHI MiaJeKTH, € Te, IO BOHH 30epiraloTb BHUMOBY, JIEKCHIHHA
CKJIaJ, TpaMaTuKy OLITBII paHHIX eTamiB icTopii MoBH. JlianekTH He MOXYTh
OyTu 30epexeHi abo icHyBaTH mITy4HO. Ha HMX TOBHHHI TOBOPHUTH, SKIIO
X04yTh, OO BOHM BWXWIM. ABTOp BBaxae, mo XXI cromrrs
HalliMOBipHimIe Oyne CTOMTTAM Jenami OiTpIIOi OTHOPITHOCTI, a OTXKE —
MOHOTOHHOCTI. Ha mnpoTuBary iHTepHaIlOHaNi3My Ta CTaHAapTH3allii,
MIPONIOHYETHCSI  3a0XOYYBATH PETIOHANBHICTH 3 BIAMIHHOI TIPOMOBOIO,
TPaIUINE 1 POTBKIOPOM.

I'pamaTtnuHi OCOONMMBOCTI MiBHIYHUX [ialeKTiB BKIIIOYAIOTE y cebe
B)KHBAHHS OCOOJHBHX AI€CTIBHUX (DOPM Ta 3aiiMEHHUKIB, 3MIlIIAHHS OJHIHU
Ta MHOXHHHM, TIOJBiffHE 3amepedyeHHs, BHUKOPDHCTaHHSA Mi€chmiB 3
npuiiMEeHHUKaMH. BiAMIHHOCTI, L0 CTOCYIOTBCS MOP(QOJIOTIYHUX 3MiH,
MOXYTh OYTH 3TrpyIOBaHI TaKMM YHHOM: BHIAIKH HAasBHOCTI abo
BIJICYTHOCTI OTIOMIDKHOTO JI€CIOBa Ta BHIAAKH BiICYTHOCTI Y3TO/KCHHS
MiX MiAMETOM 1 IPUCYIKOM.

VY nepuiiii rpymi gonomikHe aiecioo do Ta giecioso to be B Munynomy
HEBHU3HAYECHOMY 4Yaci He Y3roJUKyHThes 3 miameroM. [liecioBo to be B
MHUHYJIOMY HEBH3HAUY€HOMY 4aci mpuiiMae MHOXUHHY (opMmy were 3
miIMETOM B OJHUHI 1 HaBmaku. JlomomikHe JieciioBo dO He y3roJKyeThCs 3
ocobuctumu 3aiimennukamu he, she, it, Takum yuHOM, BiZCYTHS BiAMiHHICTH
Mk fgonomi>kaumu do ta does. J[omoMixkHe TIECTOBO BiJICYTHE B MUTAIBHUX
peueHHsX Ta i yac (OpMyBaHHS CIPaBKHBOTO MPOJIOBKEHOTO Yacy.

XapakTepHOI0 pPHCOI0 JAPYroi TPymH BiAMIHHOCTEH € BiJCYTHICTh
Y3TOKCHHS MIXK MiJMETOM Ta IPUCYIAKOM. He3Baxkarouu Ha Te, 110 IMEHHHK
CTOITh Y MHOXWHI, II€CIIOBO MOXKe HTH B ONHHWHI 1 HaBmaku. KpiMm Toro,
BIJICYTHE Y3TOJDKCHHS MI€CHIiB B PO3AUIOBHX NMUTaHHAX. HesBaxarounm Ha
BEIMKY KUIBKICTh BIAMIHHOCTEH MK HecTaHIAapTHUMH  (opMaMu
AHTJIHACHKOI MOBH Ta JITEpaTypHUM CTaHIAAPTOM, y KOXHOTO JialleKTy €
NIeBHUH Habip rpaMaTHYHUX TPaBUI i CTPYKTYP.

* Barbour S. Accents, dialects and languages: National differences in the evaluation
of language varieties. Sociolinguistics. Tubingen, 2002. Ne 14. P. 5-10.

* Kellett A. The Yorkshire Dictionary of Dialect, Tradition and Folklore. Smith
Settle, 2002. 217 p.
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HaiiGinmpmr  moMiTHI ~ BiAMIHHOCTI MiX CYYacHUMH  MiBHIYHUMH
JiaJeKTaMHM 1 CTaHJapTHOIO0 aHIIIHCHKOIO IOJISITAI0Th Y HAbOpl rpaMaTH4HUX
XapaKTepUCTHK.

You coming? What you want? Where you go

VY nuTaNpHUX TPOMO3MIISAX Ta i 4ac moOyZoBH (OPMH Ii€ciioBa B
TENepilIHbOMY  NPOJOBKEHOMY 4Yaci  CIIOCTEpIraeTbCsi  BIACYTHICTH
JOIOMDDKHOTO JieciioBa. B 1ux BHmamkax BHKOPHUCTOBYETHCS 3MiHa
iHTOHAI1 17151 TOTO, 100 CKiIacTH mutambHe peuenns. | know it do not look
good*’. He do not even like staying at yours*.

Y HeraTMBHHUX MPOMO3HUIIAX y 3-1 0COOM OJHWHHM 3arajJbHOBXKUBAHOIO €
¢dopma giecioBa don’t. Y CTaHOApTHIA aHTNIACBKIH € PI3HAIEM MK
nomoMikaumu  miecmosamu do i does. Bimcytmicts miecnoBa to be B
TEeNepilHbOMY MPOJOBKCHOMY Yaci IO3BOJSIE po3mizaTtd I GopMy sK
JiaJieKTaJlbHe BIAXWICHHS BIiJl CTaHAApTy, A€ I MPOJOBKEHUH Yac
YTBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 TOMOMIXKHOTO JiecinoBa to be Ta miecmosa i3
sakinuenusm -ing. | think this bugger sinking. You always necking me do
stupid things™.

VY miBHIYHMX JiajieKTaX BiOYBAE€ThCS y3TOPKEHHS JIECIOBA Y MHOXHUHI
B MUHYJIOMY 4aci 3 MiJJMETOM, III0 CTOiTh y TpeTii ocobi oxHuHU. OmHAK
miIMET y MHOXHHI TpuiiMae giecnoBo B oguuui. We was given a choice of
moving areas.

Everybody knew where the children was. There was too many people
living in Manchester itself™.

VY miBHIYHHX [ialeKTaX IPOCTSKYEThCS TECHICHINS BUKOPHCTaHHS
3aKiHYeHHs -S JJI BCiX 0cib y mpomy HeBH3HaueHomy waci: And | says to
him:  “Cheeky”, meaning hard-faced naughty boy®'. BigcytHicTs
Y3TO/DKEHHST MIXK MiJIMETOM Ta MPHUCY/KOM € IIe OJHIEI0 XapaKTePHCTHKOIO
miBHiYHKMX JgianektiB: There is questions about your personal life.
Y craHpapTHId aHIIHCHKIA Jpyra YacTMHAa PO3JUIOBHX —NHUTaHb
Y3TOJDKYETHCS 3 OCHOBHHMM JIIECIIOBOM Y PO3MOBIAHOMY pedeHHi. SIKiio
nepiia yacTHHA NUTaHHSA CTBEPKYBajJbHA, TO IIECIOBO Yy APYriil YacTHHI
Oyne MaTH HeraTMBHY QopMmy. | HaBmaku, SKIIO IepIia YacTHHA MUTaHHS
HETaTHUBHA, TO IIE€CIOBO y JAPYTif YacTHHI Ma€ CTBEPIKYBAIBHY (GOpMYy.

46

“ Naked / directed by Mike Leigh; starring: David Thewlis, Lesley Sharp, Katrin
Cartlidge. Fine Line Features, 1993. 131 min.

*7 Looking after Jo Jo / starring: Robert Carlyle. BBC, 1998. 202 min.

8 The Fifteen Street / directed by David Wheatley; starring: Sean Bean, Owen Teale,
Clare Holman. Tyne Tees Television, 1989. 104 min.

“ The Full Monty / directed by Peter Cattaneo; starring: Robert Carlyle. 20™ Century
Fox Entertainment, Inc., 1997. 91 min.

% Billy Elliot / directed by Stephen Daldry; starring: Julie Walters, Jamie Bell, Jamie
Draven, Gary Lewis. Universal, 2000. 110 min.

*! Robbie Williams. The Show OFF Must Go On. BBC. 2004. 40 min.
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VY miBHIYHUX [iaJieKTaXx Ta B PO3MOBITHOMY pEUYeHHI Ta B KOPOTKOMY
MIUTaHHI JI€CIOBO CTOITH y Mo3uTHBHOI popmi. HaBiTh Oinblne, Takox MoXxe
OyTH BIZICYTHIM y3ro/pKeHHs Mix ¢opmamu miecnis. You are a doctor, are
you? He is a nice old man, ain’t he? Got to be very keen, are you?>?

Iepuuit apruxis the BTpaTMB TOJOCHMEH, TpUrojocHi [t 6]
NPUEAHYIOTBCSL IO CIOBa, sKe Wae 3a HUM, Hampukiang, the man [tman,
Oman]. ®opma ocoOuCTOro 3aiiMeHHHMKA 1-0i 0COOM OIHWHHU B MiBHIYHHX
IianmekTax US BUKOPHCTOBYETHCS 3aMicTe Me: Give us a few. Send us some of
them. 36epeskenns B MOBi hopMu «thou» — 3aWMEHHUKH 2-1 0COOU OTHUHH
MATBEPIKYE 171€10 KOHCEPBATUBHOCTI JIiaIeKTiB.

Boanoyac, He3BakarouM Ha HasgBHI BIAMIHHOCTI JiaJeKTiB  BIf
CTaHJAPTHOI aHMIIIHCHKOI, PO3TIANAIOYH AiaJIeKTH aHTITIHCHKOI MOBH Kpi3b
MpU3MY aHIITHCBKOI SK TI00ANbHOI, MOXXHA TPHUIYCTHTH, IO IpiOHI
TEPUTOpIANIbHI J1aJIeKTH 3 YacoM 3HHMKHYTb, TaK CaMO SK 1 ICHyBaHHS
yHIBEpCaJIbHOI MOBU MOXKE HPUCKOPUTH MPOLEC ITOCTYINOBOTO 3HUKHEHHS
MOB HalliOHAJIbHUX MEHIIMH a00 3pOOWTH HEemoTpiOHMMHU BCi iHIII MOBH.
deHoMEH TOSBM MIDKHApoJHOI aHrmiicekol “International English” B
paMKax JiJIoBOro CHiBpOOITHHILITBA B CBITI cBiguuth mpo ue. J. Kpicran,
eKCIIEpT Y TaTy3l MOBO3HABCTBA, MA€ TaKke MpUIyILeHHs: «JIroqiHi ToTpiOHa
TIJIBKH OJHA MOBAa, 00 TOBOPHUTHU 3 COO1 MOMIOHMMU. SIK TITBKH 3’ SIBUTHCS
BCECBITHS MOBA, {HIII IPOCTO 3HUKHYTH» .

BUCHOBKH

VY mpomeci MOCHiIKEHHS MH MIANLTH BUCHOBKY, IO 3IIHCHIOETBHCS
B33a€EMOBIUIMB AaKLEHTIB, OJHAK OUIBIIOI MIPOI IPOCTEXYETHCS BIUINB
perioHabHUX aKIEHTIB Ha HOPMY, sIKa BIOYBaeThCs 3aBASKU TaKUM
nporecam, sK:

— JnianexTajbHe BUpiBHIOBaHHS. OCBiueHI CIBEpsIHU IEPETHHAIOTh
miHrBicTHUHUE KOpAOH «IliBHi4u-IliBIeHB», 3MIHIOIOYM CBOIO BHMOBY Ha
KOPDHUCTh NPUHHITOI CBOEIO YEPror0 B MOBI 0araThb0X OCBIUEHHX
JKUTENIB TMIBIAHA, BHU3HAYAIOTHCS XapaKTCPHUCTHKH IIBHIYHUX AaKIICHTIB.
VY JIHrBICTHYHUX KOJAaxX € MyMKa, IO TereMOHis NpuitHiaToi BuMOBH RP
cnaliae;

— reorpadiyna gudysis — mporec, 3a SKOTO XapaKTEPHCTHKU
MOMIUPIOIOTECS  BiJl HAWOLIBII HACENICHMX, CKOHOMIYHO Ta KYJIBTYPHO
JOMIHYIOUHMX IEHTPiB. [HHOBAILISI OIIMPIOETHCS HE PIBHOMIPHO TEPHUTOPIEIO,
a «CcTpuOKOM» BiJl IIEHTPY JoKepena iHHOBalii 70 HAHOIMKIOTO BEITUKOTO

%2 Billy Elliot / directed by Stephen Daldry; starring: Julie Walters, Jamie Bell, Jamie
Draven, Gary Lewis. Universal, 2000. 110 min.

3 Kpucran /. AHrnmiickuii s3bIk Kak rino0ainpHeId. MockBa : Becs Mup, 2001.
C. 118.
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MicTa, SIKMH CTa€ BTOPMHHUM IICHTPOM IIi€i iHHOBAIii, i BXe€ 3 I[OTO
OCTaHHBOT'O — Ha OLNBII APiOHI MOCENIEHHS;

— 3miHa crarycy “RP” sk BHMOBHOI HOPMH COLIQJIBHOI EIITH.
BBaxaroun ii apxaigyHoro QopmMoro, SK MOJeNnb BHOMPAETbCS BHUMOBA
IuKkTopiB  Tenepamiokommanii  bi-bi-Ci, Tomy mo wMoBa wmiel rpymnu
npodecioHanmiB He Hece Ha co0l O3HAKM MPHBLIEHOBAHOCTI Ta cTatrycy
BUILIOTO KJIACY;

— BTpaTa MPECTHKHOCTI BUMOBHOI HOPMH Ha TJIi BIUTMBY Ta ITOIIHNPEHHS
Estuary English, mo possunyBcst Ha 6a3i kokHi Ta RP, y 3B’s3Ky 3
reorpadigHO0 MOOITBHICTIO HACETICHHS, a TAKOX IIHPOKIM BHKOPHUCTAHHSIM
MoudikoBaHOT GOpMH BUMOBH Ha pajio Ta TelneOadeHHi;

— JDKepeno «3MiH 3HH3Yy». Jleski 3MiHM NOMMPIOIOTBCS Bif JFOIEH
HIDKYOTO COLIAIBHOTO CTaHy 1O Bumoro. MoBa poOITHHYOrO Kiacy
MMOYUHAE BXOJHUTHA B MOAY 1 BCe OUIbINA KUIBKICTh JIFOJCH 3 BHIIMX BEPCTB
CYCHIJILCTBA MOYMHAE NIepeMaTh IX (OHETUYHI XapaKTEePUCTHKHY;

— MOJIOJIC IOKOJIIHHS SICKpaBillle JAEMOHCTPYE HapOCTalo4i TeHJeHLIl,
TOII SIK CTapllie MOKOJIIHHA AEMOHCTPYE SIBUIA OUIbII KOHCEPBATHBHI.
Moronp 13 3aMOXXHHX ciMed, mo Bojoaie RP, cxunmbHa BigyyBaTH BIUIMB
«MOJIHUX» Ha I[eil MOMEHT PEriOHAILHUX Ta COI[iAIbHUX THIIB BHUMOBH i
JiaJIeKTiB, CTBOPIOIOYH TUM CAMHUM OCOOJIUBHIMA, «MOJIOIKHAN» BapiaHT RP.

Omxe, mpuiiHATA BHMOBa KOHKYPYE Ta CTHUKAEThCS 13 BIUIMBOM
TEPUTOPIATbHUX ~ MAIaJIeKTiB, JIOKa30M YOro CIHYTylOTh IPOLECH, MIO
BiZIOYBaIOTHCS B MOBI IIPOTSATOM OCTaHHIX pOKiB. BusiBieHi 3Mian y poHETHUHIH
cHCTEMI MOBH CBIUaTh MPO EBOIIOIII0 HOPMH IIiJi BIUIMBOM PETiOHATBHUX
mianektiB. [lomsatrss Received Pronunciation poO3MIMPIOETBCS — IIIIXOM
BKJIFOUESHHS OUIBII IIMPOKOTO KOJIa HOCIiB PerioHaJIbHUX CTaHAAPTIB.

CucteMHuil OMUC OCOOIMBOCTEH MIBHIYHUX [IaJICKTIB Ha MaTepiaii
3BYYHHMX TEKCTIB, SIKi 3a4iNaroTh (DOHOJIOTII0O MOBHU, CUCTEMY I'pDaMaTHKH Ta
JIEKCHKH, Ta 1X 3iCTaBJICHHS 31 CTaHJApTHOK BUMOBHOI HOPMOIO J03BOJISIE
HaM CTBEPJXKYBATH, 110 I HEBIAIOBIAHICTh Oy/Ie MPUBOJUTH 10 CEPHO3HUX
TPYAHOIIB CIIPUHHATTS perioHambHOrO BapiaHTy. OCHOBHI (pOHETHYHI Ta
rpaMaTHYHI XapaKTePUCTUKH OYyIM TPOUTIOCTPOBaHI MPHUKIAIAMA 3
CyYaCHHX aBTCHTHYHHX (DITBMIB 1 ay/1i03aIuciB.

Oco06MBOCTI MIBHIYHUX AaKLEHTIB MPOCTEXYIOTHCA Ha ophoemiuHOMY
PIiBHI: KiJIbKICHI Ta SIKICHI XapaKTEepHUCTUKU T'OJOCHUX, MOHO(TOHTI3aIis
JUQTOHTIB, ONYIIEHHS II09aTKOBOTO (hapuHIaIbHOTO IPUTOJIOCHOTO,
peamizamiss TOpTaHHOI 3MWYKM Ha KiHII CJiB, 3aMiHa MTPUTOJIOCHHX,
HagBHICTP ACHMINATHBHHX THponeciB. OCHOBHHUMH JiHTBICTHYHHMH
TPYyIHOIIAMH CHPUHHATTA YCHOI MOBHM Ha IIBHIYHOMY JiaJIeKTi
MPENCTABISIOTHCSA TAKOX K TpaMaTUYHi, TaK 1 JEKCUYIHI BiIXUJIECHHS Bif
CTaHJApTy, OJHAK IIi BIAMIHHOCTI Bif JiTepaTypHOi MOBH HE HACTIIBKH
3HaYHI.
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TeoperndHe 3HaueHHs poOOTH Take, MO Oe3 ypaxyBaHHS pe3yJIbTATIB
TaKOTO aHANi3y YABJICHHS MPO CyYyacHY aHTIINCBHKY MiaJeKTHY CUTYAIll0 Ta
OCOOJMBOCTI  CHPUHHSATTA JIaJICKTHO-3a0apBICHOI MOBH  BHSBISETHCS
HETIOBHUM.

AHOTALIA

Ile  pocnmiypkeHHS ~ cOpsAMOBaHE  HAa  BUBYCHHS  (DOHETHYHHX
XapaKTepUCTHK, IO BiIPi3HIIOTH aKIEHTH MIBHIYHOTO perioHy AHTII Bix
optoemigyHOT HOPMH. AKTYaNbHICTh TEMH JOCIiIKCHHS BH3HAYAETHCS THM,
o JUIi JOCATHEHHS aJeKBATHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS y 3B’S3Ky 3
BapiaTUBHICTIO (JOPM MOBH B Pi3HHX JiajeKTaxX HAIlIOHATEHOI MOBH BHHUKAE
HEOOXiJHICTh BUPINICHHS PSIy MPOOJIeM B3a€MOIIi JTIHTBICTHYHIX YHHHUKIB
JMiTepaTypHOI HOPMH Ta peTiOHaNBbHHUX JiaJieKTiB Yy TMpoIeci MOBHOI
KOMYHIiKalii.

PerionaneHi BapianTH MoBHM y BenmkoOputanii BigoOpaxaroTh
KYJIbTYpHY CaMOOYTHICTh HAPOY 1 YaCOM I'Pat0Th OUIBII BaXIIHBY POJIb, HIXK
MOBHa HOpMa.

VY crarti Oynu JOCHIIKEHI OCHOBHI MOHSATTS, MOB’S3aHiI 3 BUBYCHHSIM
BHUMOBH, a caMe HOpMa, BapiaTHBHICTh: IIPOCTOPOBA Ta coliajbHa. byayun
ICTOPUYHOIO, JIIHTBICTUYHOIO Ta COIIaIbHO-KYIBTYPHOIO KaTETOPi€r0, HOpMa
XapaKTepU3yEThCS CTIMKICTIO Ta AHMHAMI3MOM. [l BHSABICHHS (POHETHYHUX
OCOONMBOCTEH perioHaJbHOI MOBH OyiIH JOKIAJHO OXapaKTepH30BaHI
(¢opMU iCHYBaHHS MOBH B aHTIIHCHKI MOBHIN CHUIBHOCTI: JialieKT, aKIIeHT,
JmiTeparypHa MoBa, opdoemiuyHi HopMma. BusBieHi 3MiHH y (QoHETHUHIH
CHCTEMI MOBHU CBIJT4aTh MPO E€BOJIIOIIF0 HOPMH i/l BIUIMBOM pPEriOHAILHUX
mianektiB. Ilomsartss Received Pronunciation po3MIMPIOETBCS MUITXOM
BKJIFOUESHHS1 QLI IIUPOKOT0 KOJIa HOCIiB perioHaIbHUX CTaHAAPTIB.
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